L 295/14

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

12.11.2009

(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

URZAD NADZORU EFTA

DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA
NR 356/08/COL

z dnia 11 czerwca 2008 r.

w sprawie programu zwrotu podatku marynarzom zatrudnionym na pokladach statkéw
pasazerskich zarejestrowanych w Norweskim Rejestrze Statkéw (NOR) (Norwegia)

URZAD NADZORU EFTA (1),

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym (?), w szczegdlnosci jego art. 61-63 oraz protokdl 26,

uwzgledniajac  Porozumienie pomiedzy panstwami EFTA
w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu Sprawied-
liwosci (%), w szczeg6lnosci jego art. 24,

uwzgledniajac art. 1 ust. 3 w cz¢sci [ oraz art. 4 ust. 3 w czgSci
II protokotu 3 do Porozumienia o nadzorze i trybunale,

uwzgledniajac Wytyczne Urzedu () w sprawie stosowania
i interpretacji art. 61 i 62 Porozumienia EOG,
w szczegOlnosci rozdzial dotyczacy pomocy dla transportu
morskiego,

uwzgledniajac decyzje nr 195/04/COL z dnia 14 lipca 2004 r.
w sprawie przepisow wykonawczych, o ktérych mowa
w art. 27 w czeSci II protokolu 3 do Porozumienia
o nadzorze i trybunale (%),

(") Zwany dalej ,Urzedem”.

(?) Zwane dalej ,Porozumieniem EOG".

(}) Zwane dalej ,Porozumieniem o nadzorze i trybunale”.

() Wytyczne w sprawie stosowania i interpretacji art. 61 i 62 Porozu-
mienia EOG oraz art. 1 protokotu 3 do Porozumienia o nadzorze
i trybunale, przyjete i wydane przez Urzad Nadzoru EFTA w dniu
19 stycznia 1994 r., opublikowane w Dz.U. L 231 z 3.9.1994, s. 1
oraz Suplemencie EOG nr 32 z 3.9.1994, s. 1. Wytyczne zostaly
ostatnio zmienione dnia 19 grudnia 2007 r. W dalszej czgsci doku-
mentu zwane sg ,wytycznymi w sprawie pomocy panstwa’.

() Dz.U. L 139 z 25.5.2006, s. 37.

uwzgledniajac
412/06/COL (),

decyzje nr  280/06/COL () oraz nr

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

I. STAN FAKTYCZNY

1. Procedura

Pismem z dnia 23 lutego 2007 r. (nr ref. 411169), w mysl
art. 1 ust. 3 w czgSci I protokolu 3 do Porozumienia
o nadzorze i trybunale, wladze norweskie zglosily poprawke
do programu zwrotu podatku marynarzom zatrudnionym na
poktadach statkow pasazerskich zarejestrowanych
w Norweskim Rejestrze Statkéw (NOR).

Pismem z dnia 7 marca 2007 r. (nr ref. 412343) Urzad zwrdcit
si¢ o dostarczenie dodatkowych informacji. Wladze norweskie
odpowiedzialy na prosb¢ o dostarczenie dodatkowych infor-
magcji pismem z dnia 22 kwietnia 2008 r. (nr ref. 474517).

(%) Decyzja nr 280/06/COL z dnia 4 pazdziernika 2006 r. w sprawie
zmian w programach przewidujacych zwrot podatku armatorom na
rzecz marynarzy zatrudnionych na pokladach statkéw wpisanych do
Norweskiego Rejestru Statkow (NOR) oraz Norweskiego Rejestru
Statkéw Zeglugi Miedzynarodowej (NIS), opublikowana w Dz.U.
C 143 z 28.6.2007, s. 5, Suplement EOG nr 30 z 28.6.2007, s.
6. Pelny tekst decyzji dostgpny jest na stronie internetowej Urzedu:
http:/|www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
Decyzja nr 412/06/COL z dnia 19 grudnia 2006 r. w sprawie zmian
w programach przewidujacych zwrot podatku marynarzom zatrud-
nionym na pokladach statkéw wpisanych do Norweskiego Rejestru
Statkéw (NOR), opublikowana w Dz.U. C 111 z 17.5.2007, s. 20,
Suplement EOG nr 23 z 17.5.2007, s. 2. Pelny tekst decyzji
dostgpny jest na stronie internetowej Urzedu: http:/fwww.
eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid stateaidregistry/

-


http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
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2. Opis proponowanych $rodkéw

2.1. Nazwa programu pomocy

Omawiane zgloszenie zmienia zakres zastosowania programu
zatytulowanego ,Program przewidujacy zwrot podatku maryna-
rzom zatrudnionym na pokladach statkéw wpisanych do
Norweskiego Rejestru  Statkéw (NOR) oraz Norweskiego
Rejestru Statkéw Zeglugi Miedzynarodowej (NIS)” (%), pierwotnie
zatwierdzonego przez Urzad decyzjg nr 280/06/COL
i zmienionego decyzja nr 412/06/COL (°).

2.2. Cel programu pomocy

Wedlug wladz norweskich gléwnymi celami programu zwrotu
podatku marynarzom sg ochrona oraz zwigkszanie zatrudnienia
wéréd marynarzy z Norwegii i panstw EOG, zapewnienie
zatrudnienia i doksztalcanie zawodowe marynarzy oraz popra-
wienie pozycji konkurencyjnej przedsi¢biorstw ich zatrudniaja-
cych. Jednoczesnie program ten przewiduje realizacje szerszego
celu strategicznego polegajacego na utrzymaniu oraz rozwijaniu
know-how oraz poprawie bezpieczenstwa w réznych sektorach
gospodarki morskiej.

Program zwrotu podatku marynarzom obejmuje zwrot podatku
dochodowego i skladek na zabezpieczenie spoleczne odprowa-
dzanych przez pracodawce w imieniu marynarza (tak zwany
program ,wynagrodzenia netto”). Wadze norweskie proponuja
rozszerzenie zakresu programu na statki pasazerskie obstugu-
jace tras¢ Bergen—Kirkenes, ktére dzialaja w warunkach konku-
rencji i ktére zarejestrowano w Norweskim Rejestrze Statkéw
(NOR).

Wiadze norweskie obliczyly, ze zmiany w programie zwrotu
podatku marynarzom zatrudnionym na pokladach statkow
zarejestrowanych w Norweskim Rejestrze Statkow (NOR) beda
dotyczyly w przyblizeniu 750 marynarzy.

2.3. Krajowa podstawa prawna $rodka pomocy

Krajowa podstaw¢ prawng zmienionego programu stanowi
ustawa budzetowa, Budsjett-innst.S.nr. 8 (2006—2007) oraz
decyzja budzetowa nr 197 przyjeta przez parlament norweski
w dniu 12 grudnia 2006 r., Budgsjett-innst.S.nr. 13
(2006-2007), jf Stprp.nr. 1 (2006—2007) Bevilgninger pd
statsbudsjettet 2007.

Decyzja budzetowa nr 197 zostala wykonana rozporzadzeniem
nr 1720 z dnia 21 grudnia 2005 r. (Forskrift om forvaltning av
tilskudd til sysselsetting av sjofolk), ktore zostanie odpowiednio
zmienione. Wiladze norweskie zaznaczyly, iz wytyczne doty-
czace wdrazania programu zostang zmienione zgodnie
Z proponowanymi zmianami w programie.

(%) Zwanego dalej ,programem zwrotu podatku marynarzom”.
(°) Zob. przypisy 6 i 7.

2.4. Kwalifikowalnos¢

Program zwrotu podatku marynarzom obejmuje czlonkéw
zalogi zapewniajacych bezpieczefistwo na pokfadach statkéw
zarejestrowanych w Norweskim Rejestrze Statkéw (NOR)
o tonazu brutto co najmniej 100, uzywanych do transportu
morskiego. Zgloszona zmiana zatwierdzonego programu
rozszerza jego zakres na czlonkéw zalogi zapewniajacych
bezpieczefistwo na pokladach statkéw pasazerskich obstuguja-
cych tras¢ Bergen—Kirkenes. Wadze norweskie oswiadczyly, ze
w rzeczywisto$ci dotyczy to tak zwanych statkéw ,Hurtigruten”.

Wiadze norweskie nie zglosily zadnych innych zmian programu
zwrotu podatku zatwierdzonego przez Urzad decyzjami nr
280/06/COL i nr 412/06/COL. W zwiazku z tym armatorzy
kwalifikujacych si¢ statkow otrzymaja dotacje w odniesieniu do
marynarzy, ktorzy:

a) sg rezydentami podatkowymi w Norwegii lub w innym
panstwie EOG lub obywatelami panstwa EOG;

b) podlegaja w Norwegii obowigzkowi podatkowemu od
dochodéw uzyskanych za granicg; oraz

) kwalifikuja si¢ do odliczeri podatkowych dotyczacych mary-
narzy zgodnie z sekcjami 6-61 ustawy podatkowej; oraz

d) ktérych wynagrodzenie jest zgloszone do krajowego systemu
ubezpieczeni emerytalnych marynarzy lub oddzielnie udoku-
mentowane.

2.5. Budzet i czas trwania

Zmiana programu zwrotu podatku zostala zgloszona jako
obowigzujgca od dnia 1 lipca 2007 r. (1%). Program zwrotu
podatku jest co roku przedmiotem decyzji budzetowej parla-
mentu norweskiego. Tak wiec czas trwania programu ograni-
czony jest do jednego roku budzetowego. Kontynuacja
programu zalezy od $rodkéw budzetowych przewidzianych na
kolejny rok budzetowy. Wiladze norweskie wskazaly, ze zasad-
niczo nie ustalono okre$lonego czasu trwania programu, ale
jesli bedzie on nadal funkcjonowal, zostanie ponownie zglo-
szony za 10 lat.

Srodki przewidziane w budzecie na rok budzetowy 2007,
odpowiadajace zgloszonym zmianom, wynosza 30 mln NOK
(w przyblizeniu 3,6 mln EUR) ('!). Roczny koszt programu
w 2007 r. szacuje si¢ na 90 mln NOK (w przyblizeniu
10,94 min EUR).

(%) Spotki kwalifikujgce si¢ do programu musza skladaé co dwa
miesigce wniosek za okres obejmujacy poprzednie dwa miesigce.
Zwrot bedzie zwykle dokonywany w ciggu dwoéch miesiecy.

(") Zgodnie z danymi opublikowanymi na stronie internetowej Urzedu
kurs wymiany NOK/EUR wynosi 8,2224 w 2007 r.
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3. Uwagi wladz norweskich, wlacznie ze zmianami
w zgloszeniu

W piSmie z dnia 22 kwietnia 2008 r. wladze norweskie wyra-
zily opinig, Ze umowa gospodarcza ze spétkg Hurtigruten ASA,
dotyczaca  zakupu  zdolnosci  przewozowej na trasie
Bergen—Kirkenes, nie zawiera zadnych elementéw pomocy
panstwa. Dlatego tez wladze norweskie sg zdania, ze pomoc
przyznana w ramach programu zwrotu podatku marynarzom
nie kumuluje si¢ z pomoca uzyskiwang z innych lokalnych,
regionalnych, krajowych badZ wspélnotowych programéw na
pokrycie tych samych kosztéw i ze nie ma miejsca nadmierna
rekompensata.

II. OCENA

1. Istnienie pomocy panstwa

Artykut 61 ust. 1 Porozumienia EOG stanowi:

,Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego Porozu-
mienia, wszelka pomoc przyznawana przez pafistwa czlonkow-
skie WE, pafistwa EFTA lub przy uzyciu zasobéw pafistwowych
w jakiejkolwiek formie, ktéra zakidca lub grozi zakloceniem
konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsigbiorstwom
lub  produkcji  niektérych  towaréw, jest  niezgodna
z funkcjonowaniem niniejszego Porozumienia w  zakresie,
w jakim wplywa na handel miedzy Umawiajacymi si¢ Stro-
nami”.

W decyzji nr 280/06/COL Urzad ocenit program zwrotu
podatku marynarzom, ktéry wowczas obejmowal promy zaan-
gazowane w handel zagraniczny, statki typu offshore
i dowozowce. W decyzji tej Urzad uznal, ze program stanowi
pomoc panstwa zgodng z funkcjonowaniem Porozumienia EOG
na podstawie postanowien wytycznych Urzedu w sprawie
pomocy panstwa dla transportu morskiego (1?). Urzad dokonal
takze oceny dwoch zmian zgloszonego programu w decyzji nr
412/06/COL oraz stwierdzil, ponownie opierajac si¢ o wytyczne
w sprawie transportu morskiego, Ze program ze zmianami
stanowi pomoc panstwa zgodng z funkcjonowaniem Porozu-
mienia EOG.

W dalszej czesci niniejszej decyzji Urzad oceni, czy zmiana
proponowana w obecnym zgloszeniu zmienia wczesniejsze
ustalenia, wedlug ktérych program stanowi pomoc panstwa
w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG.

1.1. Zaangazowanie zasobéw paristwowych

Srodek pomocy musi by¢ przyznany przez pafistwo lub przy
uzyciu zasoboéw panstwowych. Poniewaz zwrot podatku docho-
dowego i skladek na zabezpieczenie spoleczne bedzie
w dalszym ciggu finansowany ze S$rodkéw budzetowych,
warunek ten jest spelniony.

1.2. Sprzyjanie niektérym przedsiebiorstwom lub produkeji niektdrych
towaréw

Zwrot podatku i skladek na zabezpieczenie spoleczne rekom-
pensuje armatorom koszty, ktére zwykle pokrywaja oni ze

('?) Zwane dalej ,wytycznymi w sprawie transportu morskiego”.

swojego budzetu, a zatem stanowi korzy$¢ dla tych, ktérzy
mogg skorzysta¢ z programu. Omawiane wsparcie jest réwniez
Srodkiem o charakterze selektywnym, poniewaz jest skierowane
wylacznie do sektora morskiego oraz armatoréw niektérych
statkéw w obrebie tego sektora. Zgloszona zmiana nie zmienia
tej sytuacji; w rzeczywistoéci po prostu rozszerza zakres stoso-
wania programu zwrotu podatku o jeszcze jeden rodzaj statkow
i obecnie dotyczy dodatkowo tylko jednej spétki — Hurtigruten
ASA.

1.3. Zaklocenie konkurencji oraz wphw na wymiang handlowg
migdzy Umawiajgcymi sig Stronami

Armatorzy korzystajacy z programu, w tym spoélka, ktora
zostala objeta programem w wyniku omawianego zgloszenia,
prowadzg dzialalnos¢ gospodarcza konkurencyjna w stosunku
do armatoréw/spétek z innych panstw EOG, a wsparcie uzys-
kane w ramach programu umacnia ich pozycje na rynku. Zatem
wsparcie to zakléca badz grozi zakléceniem konkurencji
i wplywa na wymiang handlowg migdzy umawiajgcymi si¢ stro-
nami.

1.4. Whniosek

W oparciu o powyzsze ustalenia Urzad stwierdza, ze program
zwrotu podatku marynarzom, a w szczegélnosci zgloszona
zmiana programu, Stanowi pomoc panstwa w rozumieniu
art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG.

2. Wymogi proceduralne

W mysl art. 1 ust. 3 czedci I protokotu 3 do Porozumienia
o nadzorze i trybunale ,Urzad Nadzoru EFTA jest informowany,
w czasie odpowiednim do przedstawienia swych uwag,
o wszelkich planach przyznania lub zmiany pomocy [...].
Dane panstwo nie moze wprowadzaé w zycie projektowanych
srodkéw, dopdki procedura ta nie doprowadzi do wydania
decyzji koncowej”.

Wiladze norweskie zglosily, ze rozszerzenie zakresu programu
zwrotu podatku marynarzom obowigzuje od dnia 1 lipca
2007 r. Niemniej jednak wladze norweskie os$wiadczyly, ze
nie zostang dokonane zadne platnosci, dopdki Urzad nie
podejmie decyzji w tej sprawie. Wynikaloby z tego, Ze nie
dokonano zadnych platnoéci. Dlatego tez Urzad stwierdza, ze
wladze norweskie wywigzaly si¢ z powyzszych wymogéw zglo-
szeniowych oraz obowigzku stosowania okresu zawieszenia.

3. Zgodno$¢ pomocy z funkcjonowaniem Porozumienia
EOG

Artykut 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG stanowi, Ze pomoc
mozna uznal za zgodng z funkcjonowaniem Porozumienia
EOG, jesli ma ona na celu ulatwianie rozwoju niektérych
dzialan gospodarczych, pod warunkiem Ze pomoc taka nie
wplywa niekorzystnie na warunki wymiany handlowej miedzy
Umawiajacymi si¢ Stronami w  zakresie sprzecznym ze
wspolnym interesem. Pomoc na rzecz sektora morskiego nalezy
zbada¢ w szczegélnosci w Swietle wytycznych w sprawie trans-
portu morskiego.
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W dalszej czesci Urzad oceni, czy zgloszone rozszerzenie
zakresu programu zwrotu podatku marynarzom na czlonkéw
zalogi zapewniajacych bezpieczefistwo na pokladach statkéw
pasazerskich obslugujacych trase Bergen—Kirkenes bedzie zmie-
nialo  oceng¢ zgodnoéci przeprowadzona przez Urzad
w decyzjach nr 280/06/COL i nr 412/06/COL.

3.1. Zastosowanie do dziatah zwigzanych z transportem morskim

Postanowienia wytycznych w sprawie transportu morskiego
maja zastosowanie do dzialan zwiazanych z transportem
morskim”. Definicja dzialan zwigzanych z transportem morskim
na potrzeby tych wytycznych pokrywa si¢ z definicja podana
w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 4055/86 (1), wlaczonym do
Porozumienia EOG jako pkt 53 w zalaczniku XIII do Porozu-
mienia EOG, a takze z definicja podang w rozporzadzeniu Rady
(EWG) nr 3577/92 (%), wlaczong jako pkt 53a w zalgczniku
XII do Porozumienia EOG ('%). Stad przez transport morski
rozumie si¢ ,transport towaréw i oséb droga morska”.

Zmiana programu rozszerza jego zakres na czlonkow zalogi
zapewniajacych bezpieczenstwo na pokladach statkéw pasazer-
skich obstugujacych tras¢ Bergen—Kirkenes, ktére dzialajg
w  warunkach konkurencji i ktére s3 zarejestrowane
w Norweskim Rejestrze Statkow (NOR). Statki te kwalifikuja
sic do pomocy w ramach zmienionego programu zwrotu
podatku, o ile prowadza dzialania zwigzane z transportem
morskim w rozumieniu wytycznych w sprawie transportu
morskiego.

3.2. Zgodnos¢ z celami wytycznych w sprawie transportu morskiego

Wytyczne w sprawie transportu morskiego przewiduja, ze
mozna wdrozy¢ programy pomocy majace na celu wspieranie
interesow gospodarki morskiej EOG, tak by osiagna¢ gléwne
cele:

— poprawi¢ bezpieczefistwo i wydajnos¢ transportu morskiego
oraz zadba¢, aby byl on bardziej przyjazny dla srodowiska,

— zachgci¢ do przyjmowania bandery lub zmiany bandery na
bandere zarejestrowang w rejestrach panstw EOG,

— przyczyni¢ sie do konsolidacji sektora gospodarki morskiej
dzialajacego w panstwach EOG, utrzymujac konkurencyj-
no$¢ floty na rynkach $wiatowych,

— utrzymywal i ulepsza¢ know-how zwigzane z sektorem
gospodarki morskiej oraz chroni¢ i wspiera¢ poziom zatrud-
nienia europejskich marynarzy, a takze

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4055/86 z dnia 22 grudnia
1986 r. stosujace zasade swobody $wiadczenia ustug do transportu
morskiego migdzy pafstwami cztonkowskimi i miedzy pafstwami
czlonkowskimi a panstwami trzecimi (Dz.U. L 378 z 31.12.1986,
s. 1).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 357792 z dnia 7 grudnia 1992 r.

dotyczace stosowania zasady swobody $wiadczenia ustug

w transporcie morskim w obrebie pafstw czlonkowskich (kabotaz

morski) (Dz.U. L 364 z 12.12.1992, s. 7).

Punkt dodany decyzja Wspdlnego Komitetu nr 70/97 (Dz.U. L 30

z 5.2.1998, s. 42 i Suplement EOG nr 5 z 5.2.1998, s. 175), ktéra

weszla w zycie w dniu 1 sierpnia 1998 r.

(15

— przyczyniaé si¢ do promowania nowych uslug w zakresie
zeglugi morskiej bliskiego zasiggu.

Jak zaznaczono we wczeSniejszych decyzjach dotyczacych
programu zwrotu podatku marynarzom, wyraznym celem
wladz norweskich jest utrzymanie pozycji czolowego kraju
pod wzgledem transportu morskiego. Cel ten opiera si¢ miedzy
innymi na kluczowym znaczeniu tej galezi gospodarki dla wielu
spotecznosci nadmorskich.

W tym kontekscie stworzenie warunkéw pozwalajgcych na
uczciwszg konkurencje z tanimi banderami (i innymi
panstwami EOG) wydaje si¢ zdaniem wladz norweskich najlep-
szym rozwigzaniem. Program zwrotu podatku marynarzom ma
na celu wspieranie intereséw gospodarki morskiej Norwegii, tak
by poprawi¢ bezpieczefistwo i wydajno$¢ transportu morskiego
oraz zadba¢, aby byl on bardziej przyjazny dla Srodowiska,
zacheci¢ do przyjmowania bandery lub zmiany bandery na
bandere zarejestrowang w Norweskim Rejestrze Statkéw (NOR),
przyczyni¢ si¢ do konsolidacji sektora gospodarki morskiej
Norwegii, utrzymujac konkurencyjno$¢ floty na rynkach $wia-
towych, a takze utrzymywaé i ulepszal know-how zwigzane
z sektorem gospodarki morskiej oraz chronié i wspieral poziom
zatrudnienia marynarzy z panstw EOG. Wladze norweskie
o$wiadczajg, Ze rozszerzenie zakresu programu wynagrodzenia
netto na statki obstugujace trase Bergen—Kirkenes realizuje te
cele. Rozszerzenie to obejmie w przyblizeniu 750 marynarzy.

Urzad uwaza, ze wladze norweskie wystarczajaco uzasadnily
zgodno$¢ proponowanej zmiany programu zwrotu podatku
marynarzom z og6lnymi celami wytycznych w sprawie trans-
portu morskiego.

3.3. Pomoc przyznana w formie zmniejszenia Rosztéw zwigzanych
Z pracg

Wytyczne w sprawie transportu morskiego przewiduja, ze
nalezy zaaprobowa¢ pomoc w formie zmniejszenia obcigzen
kosztami zwigzanymi z pracg marynarzy EOG, pod warunkiem
ze marynarze ci s3 zatrudnieni na pokladach statkéw zareje-
strowanych w jednym z panstw EOG. Wytyczne w sprawie
transportu morskiego pozwalajg na taka pomoc do maksymal-
nego pulapu 100 % zwolnienia ze skladek. Takie Srodki
powinny zmierza¢ do ochrony zatrudnienia marynarzy
z pafistw EOG zaréwno na morzu, jak i na ladzie, utrzymania
i polepszenia know-how zwigzanego z sektorem gospodarki
morskiej oraz poprawy bezpieczefistwa. W odniesieniu do
kosztéw pracy w sekcji 3.2 pkt 2 wytycznych przewidziano,
ze nalezy zaaprobowa¢ nastgpujace dzialania dotyczace kosztow
zatrudnienia w zegludze EOG:

— obnizone stawki skladek na ochrong¢ socjalng marynarzy
EOG zatrudnionych na pokladach statkéw zarejestrowanych
w panstwach EOG,

— obnizone stawki podatku dochodowego obowiazujacego
marynarzy EOG zatrudnionych na pokladach statkéw zare-
jestrowanych w panstwach EOG.
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Do celéw przytoczonego powyzej punktu przez ,marynarzy
EOG” rozumie sig:

— obywateli pafstw EOG — w przypadku marynarzy pracuja-
cych na pokladach statkéw (facznie z promami typu ro-ro)
Swiadczacych planowe ustugi pasazerskie miedzy portami
EOG,

— we wszystkich innych przypadkach — wszystkich marynarzy
podlegajacych opodatkowaniu lub placacych skladki na
zabezpieczenie spoleczne w panstwach EOG.

Program zwrotu podatku marynarzom dotyczy zwrotu podatku
dochodowego i skladek na zabezpieczenie spoleczne zaplaco-
nych przez pracodawce w imieniu marynarzy. W ramach
programu zatwierdzonego decyzjami nr 280/06/COL i nr
412/06/COL armatorzy kwalifikujacych si¢ statkéw otrzymaja
dotacje w odniesieniu do marynarzy, ktérzy sa rezydentami
podatkowymi w Norwegii lub w innym panstwie EOG lub
obywatelami panistwa EOG, podlegaja w Norwegii obowigzkowi
podatkowemu od dochodéw uzyskanych za granica, a takze
kwalifikuja si¢ do odliczent podatkowych dla marynarzy zgodnie
z sekcjami 6-61 ustawy podatkowej oraz ktérych wynagro-
dzenie jest zgloszone do krajowego systemu ubezpieczen
emerytalnych marynarzy lub oddzielnie udokumentowane. Nie
zgloszono Zadnej zmiany tego zapisu. Na tej podstawie Urzad
uwaza, Ze marynarze objeci zmiang mieszcza si¢ w kategoriach
przewidzianych w wytycznych.

3.4. Pulap

Sekcja 3.2 wytycznych w  sprawie transportu morskiego
pozwala na zmniejszenie skladek na zabezpieczenie spoleczne
marynarzy EOG, a takze na zmniejszona stawke podatku
dochodowego. Zgodnie z sekcjg 11 wytycznych w sprawie
transportu morskiego maksymalne przyznane zmniejszenie
moze osiggng¢ putap 100 %, co oznacza redukcje stawki podat-
kowej i obciazent socjalnych do poziomu zerowego. Zgodnie
z pierwotnie zgloszona wersjg programu wyplacane zwroty
nigdy nie powinny przekraczaé kwoty rzeczywiscie zaplaconego
podatku dochodowego oraz skladek na zabezpieczenie
spoleczne. Poniewaz nie zgloszono zadnej zmiany w tym
zakresie, Urzad uwaza, ze zwrot podatku i skladek na zabezpie-
czenie spoleczne, wynikajacy ze zgloszonej zmiany, pozostaje
zgodny z wytycznymi w sprawie transportu morskiego.

3.5. Kumulacja pomocy

Zgodnie z sekcja 11 wytycznych w sprawie transportu
morskiego maksymalny dopuszczalny poziom pomocy stanowi
zmniejszenie stawki podatkowej i obcigzen socjalnych do zera.
Inne programy pomocy nie moga zapewnic¢ korzysci wigkszych
niz wyzej wymienione. Wladze norweskie odwiadczyly, ze
pomocy przyznanej w ramach programu zwrotu podatku mary-
narzom nie mozna kumulowa¢ z pomoca uzyskiwang z innych
lokalnych, regionalnych, krajowych badz wspdlnotowych
programéw na pokrycie tych samych kosztéw kwalifikowal-

nych.

3.6. Whniosek

Na podstawie powyzszej oceny Urzad stwierdza, ze zgloszona
zmiana programu zwrotu podatku marynarzom, rozszerzajgca

zakres zwrotu podatku dochodowego i skladek na zabezpie-
czenie spoleczne marynarzy placonych przez pracodawce na
cztonkéw zalogi zapewniajacych bezpieczenstwo na pokladach
statkow pasazerskich obstugujacych trase Bergen—Kirkenes,
ktore dzialajg w warunkach konkurencdji i ktére sg zarejestro-
wane w Norweskim Rejestrze  Statkéw, jest zgodna
z funkcjonowaniem Porozumienia EOG w rozumieniu jego
art. 61 ust. 3 lit. ¢) w zwigzku z wytycznymi w sprawie trans-
portu morskiego. W zwigzku z tym Urzad nie wnosi zadnych
zastrzezen do zgloszonej zmiany.

Przypomina si¢ wladzom norweskim o obowigzku dostarczania
corocznych raportéw z wdrazania programu, wynikajacym
z art. 21 w czesci II protokolu 3 Porozumienia o nadzorze
i trybunale w zwigzku z art. 6 decyzji 195/04/COL. Wiadze
norweskie sa zobowigzane do niezwlocznego przedstawienia
Urzedowi wszelkich przepiséw ustawowych
i administracyjnych wdrazajacych powyzsze zmiany programéw
pomocy, o ile dotychczas ich nie dostarczono.

Przypomina si¢ wladzom norweskim, ze zgodnie z wymogami
sekcji 12 wytycznych w sprawie transportu morskiego pafistwa
EFTA powinny w odniesieniu do wszystkich programéw
pomocy wchodzacych w zakres wytycznych przedstawi¢ Urze-
dowi w trakcie szostego roku wdrazania programu oceng
wynik6w osiagnigtych przez ten program.

Przypomina si¢ réwniez wladzom norweskim, ze wszelkie plany
zmiany tego programu musza by¢ zglaszane Urzedowi.

Program zwrotu podatku marynarzom zatwierdzony decyzjami
nr 280/06/COL i nr 412/06/COL zostal zgloszony do
1 stycznia 2016 r. Obecne zgloszenie wskazuje, Ze zasadniczo
nie ustalono czasu trwania programu zwrotu podatku, ale jesli
bedzie on nadal funkcjonowal, zostanie ponownie zgloszony za
10 lat. Wladze norweskie nie podaly uzasadnienia dla obowia-
zywania zgloszonej zmiany programu przez okres dluzszy niz
pierwotnie zgloszony program, wobec czego Urzad uznal za
wlasciwe, aby ostatnia zmiana programu réwniez przestala
obowiazywaé tego samego dnia. Urzad zwraca uwage wiadz
norweskich na fakt, ze wytyczne w sprawie transportu
morskiego, w oparciu o ktoére zatwierdzono program zwrotu
podatku, zostana poddane przegladowi w 2011 r. Zmiana zasad
okreslonych w wytycznych moze mie¢ wplyw na wszystkie
istniejace programy pomocy wchodzace w zakres wytycznych,
w tym na zmiang programu zatwierdzong niniejszg decyzja,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Urzad postanowil nie wnosi¢ zastrzezenn do zgloszonej zmiany
programu zwrotu podatku marynarzom zatrudnionym na
poktadach statkow pasazerskich zarejestrowanych
w Norweskim Rejestrze Statkéw (NOR) rozszerzajacej zakres
zwrotu podatku dochodowego i skladek na zabezpieczenie
spofeczne marynarzy placonych przez pracodawce na cztonkéw
zalogi zapewniajacych bezpieczefistwo na pokladach statkéw
pasazerskich obstugujacych tras¢ Bergen—Kirkenes, ktére dziataja
w  warunkach konkurencji i ktére s3 zarejestrowane
w Norweskim Rejestrze Statkow.
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Zmieniony program jest zgodny z art. 61 ust. 3 lit. ¢) Porozumienia EOG.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja jest skierowana do Krélestwa Norwegii.

Artykut 3

Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 czerwca 2008 r.

W imieniu Urzgdu Nadzoru EFTA

Kurt JAEGER Kristjdn A. STEFANSSON
Czlonek Kolegium Czlonek Kolegium




